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REPUBLIKA E SHQIPËRISË  
AUTORITETI I KONKURRENCËS  
-KOMISIONI I KONKURRENCËS- 

 
VENDIM  

Nr.  286 ,  datë  21.05.2013 
 

Për 
miratimin e rregullores 

“Për kategoritë e marrëveshjeve dhe praktikave të b ashkërenduara në 
sektorin e transportit ajror” 

 
Komisioni i Konkurrencës, me pjesëmarrjen e:  

 
• Lindita MILO (LATI)   Kryetar  
• Rezana KONOMI    Zv/Kryetar  
• Servete GRUDA    Anëtar  
• Koço BROKA    Anëtar  
• Iva ZAJMI     Anëtar 
 

Në mbledhjen e tij të datës  21.05.2013, shqyrtoi çështjen me:  
  

Objekt: Shqyrtimin e rregullores “Për kategoritë e marrëveshjeve dhe praktikave 
të bashkërenduara në sektorin e transportit ajror”” në zbatim të Ligjit nr 9121, datë 
28.07.2003 “Për  mbrojtjen e konkurrencës” ( i ndryshuar); 

 
Baza ligjore: Ligji nr 9121, datë 28.07.2003 “Për mbrojtjen e konkurrencës” (i 
ndryshuar), neni 6, dhe 24, shkronja d), dh).   

 
Komisioni i Konkurrencës pas shqyrtimit të:  
 
- Projekt  rregullores “Për kategoritë e marrëveshjeve dhe praktikave të bashkërenduara 
në sektorin e transportit ajror”  
 
- Opinioneve të paraqitura nga palët e interesuara:  
 

VENDOSI: 
 

Të miratojë rregulloren “Për kategoritë e marrëveshjeve dhe praktikave të 
bashkërenduara në sektorin e transportit ajror” sipas tekstit të bashkëlidhur këtij 
vendimi.  
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Ky Vendim hyn në fuqi menjëherë.  
 

Komisioni i Konkurrencës 
 

Servete Gruda         Koço Broka              Iva Z ajmi           Rezana Konomi 
(___________)       (___________)        (__________)         (___________) 
       Anëtar       Anëtar                     Anët ar                  Zv/Kryetar 

 
 
 
 

                                                                                    Lindita Milo(Lati)  
 

                                                                                                       _______________ 
                                                                                   K R Y E T A R 

 
 

Rregullore 
Për kategoritë e marrëveshjeve dhe praktikave të ba shkërenduara në 

Sektorin e Transportit Ajror 1. 
 

Neni 1 
Objekti 

Objekt i kësaj rregulloreje është përjashtimi nga ndalimi i kategorive të marrëveshjeve, 
vendimeve dhe praktikave të bashkërenduara në sektorin e transportit ajror, në zbatim të 
nenit 6 të Ligjit nr 9121, datë 28.07.2003 “Për Mbrojtjen e Konkurrencës”( i ndryshuar). 
 
 Në zbatim të nenit 6 të Ligjit dhe të dispozitave të kësaj Rregulloreje, neni 4 i Ligjit nuk 
do te zbatohet për disa kategori marrëveshjesh, vendime dhe praktika të 
bashkërenduara në sektorin e transportit ajror. 
 

Neni 2 
Fusha e zbatimit 

1. Në përputhje me nenin 6 të Ligjit, Komisioni vendos me anë të kësaj Rregulloreje, 
se neni 4 i Ligjit Nr. 9121, datë 28.07.2003 “Për mbrojtjen e konkurrencës” (i 
ndryshuar) nuk do të zbatohet për disa kategori marrëveshjesh ndërmjet 
ndërmarrjeve, vendime të bashkimeve të ndërmarrjeve dhe praktika të 
bashkërenduara  të cilat mund të kenë si objekt : 

 
a) Planifikimin e përbashkët dhe koordinimin e orareve të linjave ajrore; 
b) Konsultimet mbi tarifat për transportin e udhëtarëve, bagazheve  dhe mallrave, 

për shërbimet ajrore të planifikuara; 
c) Operacionet e përbashkëta mbi shërbime të reja  ajrore të planifikuara, jo shumë 

të frekuentuara 
                                                 

(1) 1 32009R0487, Rregullorja e Këshillit Evropian Nr 487/2009 e datës 25 Maj 2009, “Mbi zbatimin e nenit   81(3) të Traktatit 
për disa kategori marrëveshjesh dhe praktika të bashkërenduara në sektorin e transportit ajror” (Fletore Zyrtare L 148, 
11.6.2009) 



3 
 

d) Blerja e përbashkët, zhvillimi dhe operacionet e sistemeve kompjuterike të 
rezervimit në lidhje me tabelat e orareve, rezervimet dhe biletat nga ndërmarrjet e 
transportit ajror;   
 

2. Bazuar në pikën 1 të këtij neni, përjashtimi i dhënë ne zbatim të Ligjit, përcakton 
kategoritë e marrëveshjeve, vendimeve ose praktikave të bashkërenduara   dhe  
në veçanti: 

a) Kufizimet ose dispozitat të cilat mund, ose jo, të jenë pjesë e marrëveshjeve, 
vendimeve dhe praktikave të bashkërenduara; 

b) Dispozitat që mund të jenë pjesë e marrëveshjeve, vendimeve dhe praktikave të 
bashkërenduara, ose çdo kusht tjetër që duhet plotësuar. 

Neni 3 
Afati  

1. Përjashtimi i dhënë në zbatim të nenit  2 të kësaj rregulloreje, do të zbatohet për 
një periudhë të caktuar.  

 
2. Ai mund të shfuqizohet/revokohet ose ndryshohet kur rrethanat në lidhje me 

ndonjë nga faktorët të cilët kanë nxitur miratimin e tij, kanë ndryshuar.  Në këtë 
rast, do të caktohet një periudhë kohore për ndryshimin e marrëveshjeve dhe 
praktikave të bashkërenduara të cilat zbatoheshin   para se përjashtimi i dhënë të 
shfuqizohej apo ndryshohej. 

Neni 4 
Efektet prapavepruese 

Përjashtimi i dhënë në zbatim të nenit 2 të kësaj Rregulloreje, do të përfshijë një 
dispozitë sipas të cilës ky vendim për përjashtim, zbatohet me efekt prapaveprues për 
marrëveshjet, vendimet dhe praktikat e bashkërenduara të cilat ekzistonin në datën e 
miratimit të këtij përjashtimi. 

Neni 5 
Konsultimi me palët e treta 

Para miratimit të vendimit për përjashtim ne zbatim të nenit 2 të kësaj Rregulloreje,   
Autoriteti i Konkurrencës do të publikojnë një draft të tij dhe do të ftojnë të gjithë personat 
dhe organizatat e interesuara që të depozitojnë komentet e tyre brenda një afati kohor të 
arsyeshëm, jo më pak se një muaj.  

 
 

Neni 6 
 

Hyrja ne fuqi 
 
Kjo rregullore  hyn në fuqi menjëherë. 

 


